ORGAN FOR
|[ N:ir 4 — Arg.2 ESTLANDSSVENSKARNA I SVERIGE

Augusti 1945

Kustbon Overtages av

D).V

S4 snart estlandssvenskarna i stérre skaror pa
sommaren 1943 borjade anlidnda till Sverige,
uppstod frigan, om icke Kustbon skulle kunna
aterupplivas pa svensk botten. Manga av de upp-
gifter, som tidningen haft i det gamla hemlandet,
skulle ju hiar komma att falla bort, men ménga
skulle tills vidare kvarsta och atskilliga nya till-
komma.

Estlandsutskottet av Riksforeningens Stock-
holmsavdelning, som sa ménga ganger forr un-
der 4rens lopp rickt estlandssvenskarna en hjil-
pande brodershand, tridde adven da till vart bi-
stdnd, och i juni 1944 utkom Kustbons forsta
nummer i Sverige med Riksforeningens Est-
landsutskott som utgivare och estlandssvenskar-
nas gamle vin Riksantikvarien Sigurd Curman
som ansvarig utgivare. Inspektér F. Lindstrom
pa Kommitténs for Estlandssvenskarna expedi-
tion atog sig valvilligt redaktorskapet.

Sedan foreningen Svenska Odlingens Véanner
bland estlandssvenskar i Sverige i véras Aater-
upplivades, ansigo alla parter det vara naturligt,
att Kustbon skulle 6vertagas av denna estlands-
svenskarnas egen organisation, dit den tidigare
hort och vars kamp- och kulturorgan den varit
under olika fraimmande makthavare i det gamla
hemlandet. Dirom triffades ocksa i varas en
overenskommelse mellan S. O. V. och Estlands-
utskottet.

Fr. o. m. detta nummer far alltsd S. O. V. sta
som #gare av Kustbon. Foreningen har dock
glidjen att alltjimt fa ha Riksantikvarien Cur-
man kvar som ansvarig utgivare for sin tidning.
Da inspektor F. Lmdstrom numera limnat sin
anstillning vid Kommittén fér Estlandssvenskar-
na, har han dven frantriitt sin post som redaktor
for Kustbon. S. O. V. och Kusthon fa hir till in-
spektor F. Lindstrom framféra ett varmt tack
for det intresse och det arbete han nedlagt for
estlandssvenskarnas fromma genom Kustbon och
sitt arbete inom Kommittén.

Om f{orvirv av gardar

Om villkor fér erhdllande av bistdnd till férvdirv
av fiskarldgenheter och jordbruksfastigheter
jamte redskap och inventarier.

Fiskebatar, motorer och redskap kunna av
Ragostiftelsen anskaffas och uthyras mot arlig
hyra motsvarande 3 procents rinta & av stiftel-
sen for inkop av foremélen anvéint belopp. (I re-
gel hogst 5.000 kronor per familj.) Hirjimte
skall amortering verkstillas av skulden si att den
om mojligt dr slutbetald inom 10 &r.

Fiskarliigenhet kan av stiftelsen forvéirvas och
utarrenderas mot ett arrende som motsvarar
minst 2 procents rinta & av stiftelsen for inkop
av fastigheten och dess istandséittande anvinda
medel (jimte tillhorande yttre inventarier i regel
hogst 10.000 kronor per familj).

Jordbruksinventarier kunna uthyras mot hyra
motsvarande 2 procents rinta 4 for inkop av
inventarierna anvént kapital. Hiarjimte skall ar-
lig amortering verkstillas & inventarierna med

siadant belopp, att dven de dro slutbetalda inom
10 ar.

Arrendator skall dga ritt att inlésa av honom
arrenderad fastighet till ett pris motsvarande
minst stiftelsens inkopspris for fastigheten samt
kostnaderna for dess istandsittande.

Egnahemslan till fastighetsforvirv kan erhal-

Sasom redaktor for tidningen fungerar numera
Manfred Nyman.

Da Kustbon dven nu liksom férr har svart att
kunna helt std pa egna ben, hoppas tidningen
dven framdeles fa rona den forstaelse och det
intresse bland rikssvenska kretsar, som sia mang-
en gang tidigare i kritiska stunder hjialpt tid-
ningen att halla stand.

Till sin naturliga lidsekrets, estlandssvenskar-
na, vidjar Kustbon och hoppas, att varje enskild
estlandssvensk och varje familj matte prenume-
rera pa tidningen, skaffa den annonser, medar-
beta och sprida densamma.

© 8. 0. V. och Redaktionen.



2 { KUSTBON

Augusti 1945

KUSTBON

Organ for Estlandssvenskarna i Sverige.
Utgiven av Svenska Odlingens Vinner bland
estlandssvenskar i Sverige.

Ansvarig utgivare: Riksantikvarien Sigurd Curman.

Redaktor: Manfred Nyman.
Red.-kommitté: Viktor Aman, Lars Broman, Ger-
hard Hafstrom, Anton Vesterberg.

Red. och Exp.: Tunnelgatan 23, 3 tr., Stockholm,
tel. ;11 8500511 57 21,1157 22.

Kustbons postgiro: 19 72 07.

Utkommer 1945 med sex nummer.

Prenumerationspris 1945 2 kr. 50 ore.

Annonspris: 1/1 200: —, 1/2 115: —, 1/4 ==
1/8 85: —.

Forlovnings- och vigselannonser 5 kr.

Dédsannonser 15 kr.

Linkoln Bloms Boktryckeri, Stockholm 1945,

las av svensk medborgare, som fyllt 21 ar, ar
kind for skotsamhet och ekonomisk fortinksam-
het och fger goda personliga forutsitiningar att
kunna genomfora det asyftade foretaget. En riks-
svensk bor sjilv kunna bidra med egna medel,
men da denna forutséitining i regel icke finns be-
triffande estlandssvenskar ha sérskilda medel
stillts till egnahemsstyrelsens forfogande.

Egnahemslan till forvirv av jordbruksfastig-
het avser antingen familjejordbruk, varmed me-
nas ett birkraftigt jordbruk avselt att skotas av
sokanden och hans familj, eller stodjordbruk,
varmed forstas ett jordbruk, vars innehavare och
familj ha sin huvudsakliga utkomst utom jord-
bruket, eller ock tillskottsjord for utvidgning av
ofullstiindigt jordbruk till ett biarkraftigt sadant.

Egnahemslan far ej beviljas till forviry av
jordbruksfastighet vars viypde overstiger 30.000
kronor (i sirskilda av egnahemsstyrelsen prova-
de fall 35.000 kronor). Virderingen innefattar
dven byggnader a fastigheten och avser det skick,
vari fastigheten kan viintas komma efter utféran-
det av asyftade arbeten for dess iordningstiil-
lande.

Jordbrukslan beviljas till hogst 90 /o av fastig-
hetens virde. Om viixande skog finnes till ett vir-
de av minst 1.000 kronor, kan skogslian beviljas
med hogst 90 %0 av den del av fastighetens viirde,
som beriiknas belopa pa vixande skogen. Detta
virde medriknas da icke vid bestimmandet av
Jordbrukslanets belopp.

Dessutom kan premielan beviljas, dir mera
viisentliga arbeten for fastighetens iordningstiil-
lande anses nodiga och linesékanden med hin-
syn till savil sin ekonomiska stillning som ar-
betenas kostnadskrivande art kan antagas vara
ur stand att verkstilla desamma utan stod av
ytterligare statsmedel utover tilldelat egnahems-

Iin. Premielan kan beviljas med hogst 3.000 kro-
nor (efter medgivande fran egnahemsstyrelsen i
sirskilt fall 4.500 kronor).

Som sikerhet for jordbruks-, skogs- och pre-
mieldn limnas forsta inteckning i fastigheten.
I vissa fall kan botteninteckning placeras hos
kreditinritining, varvid egnahemslanet blir sa
mycket mindre. Vid beviljande av skogslan for-
behaller sig egnahemsndmnden viss riatt att over-
raka avverkningen a skogen.

Jordbruks- och skogslan uppdelas var for sig
i en stiende del och en amorteringsdel. Den sta-
ende delen motsvarar 60 %o av det virde a4 fas-
tigheten och skogen, som legat till grund for la-
nets beviljande, amorteringsdelen aterstoden. A
den staende delen erligges rinta, men ingen
amortering. Pa amorteringsdelen av jordbruks-
lan erligges under de forsta fem aren endast
rinta. Darefter skall amorteringsdelen aterbeta-
las genom lika annuiteter, innefattande amorte-
ring och rénta, till belopp motsvarande 6 %o av
amorteringsdelen. Amorteringstiden kommer hér-
vid att utgora 26 ar, utover de amorteringsfria
aren. Pa skogslanets amorteringsdel skall utom
rinta dven erliggas viss amortering, som bestim-
mes av egnahemsnimnden med hiinsyn till 1an-
tagarens mdojligheter att med tillaimpning av
Iiamplig hushallningsplan tillgodogora sig skogen.
Staende delen av lan skall i allménhet aterbeta-
las, sedan amorteringstiden utlupit fér amorte-
ringsdelen.

LAntagare kan, om han sia onskar, gora in-
betalningar utdver amorteringsplanen. I sirskil-
da fall kan lan dterkrivas i forvig, exempelvis
om lantagaren ldmnat felaktiga uppgifter vid
linets beviljande eller om han ej fullgor sin be-
lalningsskyldighet eller han vanvérdar fastig-
heten. "

Rinta 4 jordbrukslan och skogslan utgar for
niarvarande efter 3,6 %o.

Premielan efterskinkes efter hand genom av-
skrivning av en tiondel om aret med borjan det
ar amorteringsskyldighet for jordbrukslanet in-
triidder. Premielianet kan emellertid under vissa
forhallanden aterkrivas (jaimfor nyssnimnda
fall, da egnahemslin kan Aterkriivas i fortid).
I sidana fall kan #ven rinta uttagas, om linet
dterkriives, men betalning ej sker i bestimd tid;
eljest ér premielan réntefritt.

Egnahemslan till forstirkning av ofullstindigt
jordbruk utgar for forvirv och i férekommande
fall forbitiring av lampligt jordomride, avsett
alt tilliggas den ursprungliga fastigheten, eller
till ny-, om- eller tillbyggnad a dylikt jordbruk.
Om vid forvirv av tillskottsjord till ofullstindigt
jordbruk byggnad a tillskottsjorden blir Over-
flodig for jordbrukets behov och icke kan finna
lamplig anvindning, kan fgaren av det ofull-
stindiga jordbruket i vissa fall erhalla sirskilt
statsbidrag till vad av kopeskillingen beriknas
belopa 4 den overflodiga byggnaden.

Egnahemslan for forviarv av bostadsegnahem
beviljas i regel endast dar ett nytt eget hem ska-
pas genom nybyggnad. Bostadslinet kan emel-
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lertid i vissa fall beviljas diven om nybyggnad ej
kommer till utférande, sisom vid inlosen av jord
till byggnad pa ofri grund eller inkép av fastig-
het, som sokanden innehar under nyttjanderitt.

Bostadslian beviljas for anskaffande av fastig-
het, vars viirde ej overstiger 15.000 kronor, och
far uppga till hogst 75 %o av fastighetens virde.

Som siikerhet for sidant lin limnas i regel
forsta inteckning i fastigheten, men undantag
hirifran kan dock medgivas, liksom nyss sagts
i fraga om jordbruksfastigheter.

Aven bostadslan uppdelas i en stdende del och
en amorteringsdel. Den stiende delen utgor hir
50 /0 av fastighetsvirdet, amorteringsdelen ater-
stoden.

Pa den stiaende delen erligges rinta men ingen
amortering. P4 amorteringsdelen av bostadslin
erligges under de forsta tre dren endast réinta.
Direfter skall amorteringsdelen a bostadslan
dterbetalas genom lika annuiteter, innefattande
amortering och rénta, till belopp motsvarande
7 90 av amorteringsdelen. Amorteringstiden kom-
mer hirvid att utgéra 21 ar, utéver de amorte-
ringsfria aren. Staende delen av lan skall i all-
minhet Aaterbetalas, sedan amorteringstiden ut-
lupit for amorteringsdelen.

Lantagare kan, om han sa Onskar, gora inbe-
talningar utover amorteringsplanen. I sérskilda
fall kan lan aterkrivas i forvilg, exempelvis om
lantagaren limnat felaktiga uppgifter vid lanets
beviljande eller om han ej fullgér sin betalnings-
skyldighet eller om han vanvardar fastigheten.

Rantan ar dven betriffande bostadslan for niér-
varande bestamd till 3,6 %b.

Utover bostadslanen kunna under sirskilda
forutsiitiningar beviljas s. k. tilliggslan. Dessa
iiro avsedda att ticka den “6verkostnad”, varmed
de verkliga anskaffningskostnaderna for ett bo-
stadsegnahem numera beriknas Overstiga det
“varaktiga fastighetsvirde”, vara bostadslanen
beriknas. Tillaggslanets belopp kan inte over-
stiga salunda avsedd overkostnad och inte heller
uppga till hogre in 10 %o av. anskaffningskostna-
derna. Tillaggslanet &ar réntefritt under 10 ar,
under forutsitining att inte fastighetsvirdet un-
dergar mera betydande viirdestegring (som sadan
riknas det inte, om lantagaren sjilv forbittrar
fastigheten). Dérefter skall lanet antingen av-
skrivas eller, om en allmin fastighetsvirdesteg-
ring intritt pa orten, forrdntas coch amorteras
helt eller delvis med en till viirdestegringen an-
passad annuitet.

Till om- eller tillbyggnad a bostadsegnahem,
for vilket bostadslan utlimnats, kan beviljas yt-
terligare sadant lan.

Som synes finnas ménga ulvigar for finan-
siering av ett fastighetsforviry och vara estlands-
svenskar kunna dirfér ha gott hopp om forverk-
ligande av drommen om ett nytt eget hem pa
svensk botten.

Stockholm den 6 augusti 1945.

S. Bruzelius.

Den f(’irl('isan(le mal:ten

N Jag ir ver och hvall gdr n
och natten vandrar vid,

da blir mig sillsamt uti mitt sinn,

d lc’ingtar jag effer fri(l.

Qo

Men fri(len ir icke nattens c]juP,
ej den vaggancle, tz'gamle ro,
men t]en sang som slér Gver 11161~]m stup

ti” andra véirlclar en [)ro.

Den dr c]en slora, f(’)’rli)'san([e ma]cl,

som I)oz' 1 toner oc]z OI'l‘l
0c]1 lecler tfll zlolcla ufirlclars pralcl
frﬁn var(lagens ]mrga jortl.

Den ir den dndlssa kirvlekens sdgn,

som l)or l)ortom v[ir]tlens grins

OCll 1

sliihrlist /61'nya(l [('inglans ]n'ign

me”an JoPant{e .vjz'ilar sl)[inns.

Edvin Lagm an

Om domanstyrelsens buggartorp

Domiinstyrelsen meddelar, att ett antal huggar-
torp for nérvarande dro lediga. I allmiinhet ha
dessa stiillen en areal av 4—5 tld dker och betes-
marker av ganska skiftande storlek. Bebyggelsen
torde mangen gang vara mindre god. Givetvis kan
familj ej livndra sig enbart pd ett sidant litet
stille, utan det erfordras och forvintas att veder-
borande vid sidan om lantbruket skall iligna sig
at skogsarbete. Om négon alltsi skulle ha speciell
lust for skogsarbete och hig att bosiitta sig pa ett
dylikt huggartorp, stir undertecknad giirna till
Ljinst med upplysningar under adress Réagostiftel-
sen, Statens Arbetsmarknadskommission, Stock-
holm 19. S. Bruczelius

Varje estlandssvensk bor prenumerera pd

KUSTBON

och bliva medlem i

Svenska Odlingens Vinner
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Lirarekursavslutning 1 Uppsala

oo

£

Staende [ran vdnster:

holm.

A. Westerberg, A. Nyman,

K. Berggren, Gran-
feldt-Karineem, R. Stahl, R. Timmerman, V. Aman, C. Blees, J. Kalff,
E. Tui, A. Stahl, D. Sanvik, A. Bergman, J. Gjdrdman och H. Séder-

Sittande frdn vdnster: R. Nyman, M. Kreek, Rektor R. Ljung-

gren, K. Hammarman, R. Kalmus, Lektor Forsberg, L. Dahl, M. Appel-
blom, E. Wendelin, H. Timmerman. Forsta raden: A. Seffers, B. Aman,

E. Granberg, E. Blees-Orrklint, M. Stenberg och A. Sambery.

Efter tva manaders intensivt arbete vid folk-
skoleseminariet i Uppsala samlades mandagen
den 13 augusti 29 estlandssvenska ldrare i det
dlderdomliga och vackra Odinsborg invid kunga-
gravarna i Gamla Uppsala for att fira avslutning-
en av den sommarkurs, som anordnats for dem
av Skoloverstyrelsen.

Under den kamratliga samvaron upptridde en
egen blandad kor under folkskollirare Vester-
bergs sikra ledning. Det var de gamla kira san-
gerna fran sangarmoten i Rosta, Kalkungshackan
pa Ormsoé och sangfesten i Hapsal. Man kunde
latt mérka pa bade sangare och ahorare, att min-
nena fran det gamla hemlandet pa lingt nér ej
hunnit foérblekna. Det var med verklig andakt
som »Ant han dansa» och »O, flicka lilla» bade
sjongs och ahordes.

Under kvillens lopp talade seminariets rektor,
dr Ljunggren, lirarna Samberg och Andreas
Stahl.

Herr Samberg erinrade om, att fem av de ve-
teraner, som deltogo i sommarkursen i Uppsala
ar 1921, dven nu voro niirvarande samt hyllade
minnet av de atta kamrater, som sommaren 1941
forts till Ryssland och kanske for alltid blivit
borta ur vénnernas krets.

Samvaron avslutades med Modersmélets sang.

Niista dag erhollo 27 av de 29 kursdeltagarna
betyg, som berittiga innehavaren att erhilla ext-
ra ordinarie anstillning vid svenska folksko-

J

levisendet. Tva av deltagarna forklarades endast
kompetenta att vikariera vid svenska skolor.

De estlandssvenska ldararna ha hidrmed fatt
mojlighet att sla fast rot i det svenska samhaéllet.
Genom den exira ordinarie anstéillningsformen
bli lirarna #dven pensionsberittigade, vilket ju
ar en stor féorman. Likasa ligger det inom mdoj-
ligheternas gréns att erhalla dispens for ordina-
rie anstillning pa den skola, diar de arbetat som
extra ordinarie lirare.

Foljande fjorton ldrare fa i vinter igen sitta
sig pa skolbinken och komma att vinna intride
vid en extra fjirde klass vid Uppsala folkskole-
seminarium:

Berta Aman, Viktor Aman, Martha Appelblom,
August Bergman, Elmar Granberg, Rosine Kal-
mus, Ellen Orrklint, Alexander Samberg, Dag-
mar Sanvik, Andreas Stahl, Rickard Stahl, Man-
fred Stenberg, Elisabeth Wendelin och Anton
Westerberg.

Efter examen komma de att vara likstillda
med rikssvenska folkskollarare.

Innan man skiljdes at beslots det, att samtliga
skulle samlas till ett kamratméte i Visby forsta
sondagen i juli 1947.

Som en tacksamhets- och hedershetygelse be-
slots sinda en skriftlig hilsning till Kungliga
Skoloverstyrelsen och ordféranden i Kommittén
for estlandssvenskarna, Riksantikvarien Sigurd
Curman. M, N;
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Jakt och jaktvard

Fér Kustbon av Ryttmdstare Arvid Lundbergh.

Den 1 augusti borjar praktiskt taget jaktaret,
da var och en, som inte har férminen att jaga pé
egen mark, maste ha lost sitt jaktkort, innan han
med bossan i handen drager ut i skog och mark.
Detsamma giller fiven jordigarens soner, husfolk
och gister.

Grisinderna ar det villebrdd, som forst blir
lovligt. I de sydligaste linen, Malméhus, Kristian-
stads, Hallands, Blekinge, Kalmar och Krono-
bergs, borjar jakten den 1, i hela mellersta Sve-
rige den 11 och i de fyra nordligaste linen den
21 augusti. P4 grund av den tidiga viren synas
inderna i a4r i allminhet vara viil utvuxna och
diven kunna tila en mattlig beskattning. Men i
jakttidens borjan triffar man dock stundom pa
omlagda och férsenade kullar, dir ungarna inte
iro flygfirdiga. Det dr en sjilvklar sak att inte
hyggliga jidgare skjuta dunungar, dels maste det
anses i hogsta grad skamligt att lita skottet ga
mitt i en dylik »barnkammare», dels ir det
storsta tinkbara sloseri att doda villebrad, som
knappast dr anvindbart till ménniskoféda, men
som litet senare pa hosten kan bjuda pa feta och
fina stekar.

Den viktigaste sjofageln, ejdern och svirtan,
blir pa ostkusten inte tillaten forrin den 16 sep-
tember, medan skrak- och knipjakten far taga
sin borjan redan den 1 i samma ménad. Ténk pa
att skona kullarna. Ejdern har #nnu inte repat
sig efter de svara isvintrarna och den harda av-
jagningen 1942—43.

Den 21 augusti blir skogsfiageln lovlig Over
nistan hela landet. Men jakttiden ar kort; fr. o. m.
den 16 september ér det slut med frojden igen.
Vidare maste man vil bemérka, att honorna iro
fridlysta hela aret, varfér endast tuppar fa skju-
tas. Inom Gotlands lédn édro &ven tjadertupparna
fridlysta. Att jakttiden pa skogsfagel dr sa be-
grinsad beror pa, att stammen i vart land under
manga ars tid varit mycket svag. Jigarna méste
dirfor tills vidare iaktta den storsta aterhallsam-
het betriiffande orre och tjider i forhoppning om
att detta virdefulla villebrad sd smaningom skall
oka igen.

Den 1 september bérjar i stort sett stovare-
jakten, men #ven hir finnas ett par viktiga un-
dantag. Salunda blir haren i Gotlands lin inte
lovlig forrin den 1 oktober och pa Oland jémte
de Ovriga sodra landskapen den 16 september,
vilken dag dven radjuren fa borja jagas i hela
mellersta Sverige med undantag fér Gotland och
Oland samt vissa hiraden & vistkusten, dir de
iro fridlysta aret runt. Vad ridven betraffar ér
ju inte pilsen utvuxen 'si tidigt pi hosten som i
september méanad, varfor det inte ir mycken me-
ning med att redan di skjuta honom for skinnets
skull, men sa talrik som mickel numera har bli-
vit, torde det inte skada att man redan fran sto-
varjaktens begynnelse soker halla efter den rode
fribytaren. Ungrivarna giva ocksi hunden en

ypperlig trianing till de mera krivande vinter-
jakterna.

Nir jakttiden ér inne, skall det visa sig, om
jagaren far l1on fér den moda han som jaktvar-
dare nedlagt pa sitt villebradsbestind under vé-
ren och férsommaren. Har han ordentligt beva-
kat sina marker, d.v.s. hallit undan tjuvskyttar,
loslopande hundar och kringstrykande kattor,
krikor, skator och andra skadedjur samt sjilv
alagt sig en viss behiirskning i sin jaktutévning
och inte skjutit allt som kommit inom hall fér
hans bossa, utan limnat en tillricklig stam av
avelsdjur i markerna, di skall han nu finna, att
det vilda trivts och forokat sig, sa att det pa nytt
kan ldmna ett behovligt tillskott till visthushoden.
DA ar det en frojd att draga ut i skogen eller pa
sjon, och da kan man med gott samvete beskatta
den villebradsstam, som ar jaktvardaren en stin-
dig kalla till gliadje och tillfredsstillelse. Men
glom inte att iaktta nodig forsiktighet vid han-
terandet av bossan. Skjut aldrig pa ett foremél,
som ni inte sdkert kan urskilja. Hundratals olyc-
kor intraffa arligen i vart land pa grund av ja-
garnes slarv eller oforsiktighet. Ga aldrig i sko-

" gen med uppfillda hanar, ligg ned bossan innan

ni klittrar over en girdesgard eller stiger i bat
och limna inte under nagra forhallanden ett lad-
dat vapen inomhus, dir smabarn eller klafing-
riga pojkar litt kunna fa det i sina ostyriga héan-
der.

Om folkhdgskolorna

I Estland voro mojligheterna till fortsatt ut-
bildning efter genomgangen folkskola sirskilt
goda for estlandssvenska ungdomar. Dir kunde
snart sagt varje framatstrivande pojke eller flic-
ka fortsitta sin skolgang vid gymnasiet eller vid
folkhogskolan tack vare ekonomiskt stod fran
Riksforeningens Estlandsutskott.

Numera finns det éven hér i landet mojlighet
att utan storre ekonomiska uppoffringar bevista
kurser vid lantmanna- och folkhégskolor. Arets
riksdag har némligen avsevirt hojt anslaget till
stipendier fér obemedlade och mindre bemedlade
elever vid dessa skolor. En obemedlad elev kan
salunda erhalla ett stipendium, som praktiskt
taget ticker alla kostnader.

Alla estlandssvenskar, som #Aro intresserade av
att genomga dylika kurser — och de dro sikert
manga — bora dirfér utnyttja detta gynnsamma
tillfille. Sérskilt giller det flickor, som dmna bli
sjukskoterskor, da manga folkhogskolor direkt
forbereda till intride vid sjukskoterskeskolor.

Sétt er darfor i forbindelse med rektorn vid
nirmaste lantmanna- eller folkhogskola, sa lam-
nar han sikert girna alla erforderliga upplys-
ningar. Men gor det snart! Vinterkurserna borja
i slutet av oktober, och anmiilningarna béra in-
siindas snarast mojligt.

Upplysningar limnas iven av Kommittén for
Estlandssvenskarna.
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Odinsholm ateruppstar pa Ormo

I Oregrunds skirgard ca tvd timmars fird i
vanlig fiskebat fran Oregrund ligger den lilla
vackra 6n Ormd. On dges till hilften av RAgo-
stiftelsen och genom dess forsorg ha alla odins-
hclmare, som sa oOnskat, erhallit mojlighet att
diarute bedriva sjalvstindigt fiske. Det ar ca 10
familjer med inalles 40 personer, som begagnat
sig déarav och nu bo i de tre boningshusen och
i en barack, som av stiftelsen mot hyra stillts till
deras forfogande.

For en estlandssvensk ir det som att komma
hem till Odinsholm, Rikull, Ormso6 eller Nucko
da han gor ett besok diarute. Man hor hér overallt
den for oss si vilbekanta dialekten talas av gam-
la och unga, man far fikta surlimpa till den rokta
fisken och, mirk val, man far bastu, hirlig upp-
friskande bastu, varje lordagskvill. Odinsholms-
borna har nidmligen inte kunnat undvara sin kiira
bastu, utan de ha byggt tva stycken i vilka de
nu kunna mjuka upp sina tritta och stela lem-
mar varje lordagseftermiddag.

Odinsholmarna, som édven i Estland till storsta
delen livnirde sig pa fiske, ha jamforelsevis litt
kunnat siitta sig in i de svenska fiskeférhallan-
dena, trots att fisket i Estland visentligt skilde
sig fran fisket i Sverige. I Estland bestod fisket
for edinsholmarnas del av torskfiske, medan de
hiir ha fatt overga till strommingsfiske med sko-
tar. Fiskebatar hade alla med sig fran Estland,
visserligen inte alltid vidare limpliga for strom-
mingsfisket hidr, men de sluppo dock att be-
tunga sig med lin for anskaffandet av nya ba-
tar, medan de redskap de hade med sig icke
kunde anviindas hir. For anskaffande av sadana
erhollo de av Ragostiftelsen lan om c:a 800—900
kr. per fiskare att aterbetalas inom 5 &r.

Odinsholmarna hade oturen att komma till
Ormé i mitten pa sommaren i fjol, da fisket dir-
ute lag fullkomligt nere. De fingo tyvirr ocksa
en efter forhdllandena dirute ovanligt fiskefattig
vinter som forsta fiskesiisong. De ha dock klarat
sig timligen bra till stor del tack vare att de lyc-
kades nigot biittre med torskfisket pa forsomma-
ren i 4r.

Odinsholmarna pad sldttertalko pd Ormd.

Sjosdttning av en [iskebdt.

Nu under sommaren, da fisket legat nere, ha
cdinsholmarna passat pa tillfidllet och lagat sina
batar och motorer, ja, t. 0. m. byggt om sina ba-
tar i de fall, da det varit nodviindigt. Aven nya
batar ha inkopts eller bestillts av svenska bat-
byggare pa odarna diromkring. Strommingssko-
tarna ha lagats och nya ha inkopts. Hela som-
maren har det pagatt en rastlos verksamhet och
alla dro nu béttre och dndaméilsenligare utrus-
tade for en ny och, som alla hoppas, biittre fiske-
vinter.

Aven jordbruket, som hor till de av Stiftelsen
inkopta fastigheterna, arrenderas av odinshol-
marna. Jorden brukas gemensamt. En hist fin-
nes for bruk av jorden och tre kor, vars mjolk
delas mellan de olika familjerna. Skoérden lovar
bli medelmattig, hoskorden t.o. m. bittre dn i
fjol och arbetsglidjen stod hogt i tak, nir man
ur huse hade gatt ut for att birga héet.

Det dr med glidje man ligger mirke till att
de av ddet i Estland sia missgynnade odinshol-
marna ater tycks ha fatt nagot att striiva och leva
for. Det dr diarfor bara att hoppas, att de sva-
righeter, som énnu finnas, si smaningom skola
overvinnas sa att odinsholmarna verkligen kom-
ma alt trivas didrute pa denna vackra skirgardso.

L L.

FISKEBATAR

samt roddbdtar och ekor leve-
reras pa bestdllning frén est-
landssvenskarnas  béatbyggeri

Karlsvik varv & bathyggeri

Vaddobacka. Tel. Vadddbacka
(6ver Norrtdlje) 32.

Hanvandelse till Lars Friberg.
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En dag pa sommarkolonin
i Ostnora

Pa de allra flesta hall i landet sta skolhusen
under sommaren évergivna och tillbommade. Det
annars sa intensiva och pulserande livet har fatt
ge vika for tystnaden och stillheten. Men den som
en snmmalda” ar 1945 haft sina hlqm forbi Ost-
nora skola i Visterhaninge socken, nagon mil so-
der om Stockholm, har siikerligen blivit ganska
overraskad. Redan pa lingt hall kunde man hora,
att hiir var det liv och rorelse, luften genljod av
barnstoj, rop och skratt. Men hur hingde da det
ihop? Pagar skolundervisning ocksa under som-
maren? Visst inte, forklaringen dr mycket enkel.
vackra trakt i Sédermanland, har
kommittén for estlandssvenskarna ordnat en
barnkoloni. Ungefir 25 stycken estlandssvensks:
sméittingar i aldern 4 till 12 ar ha hir under ett
par ]mrlw‘) sommarmanader fatt lapa sol och luft
och njuta av bad och god och nirande kost for
att hiimta nya kra‘ter for den kommande morka
vinlertidens pafrestningar.

Att planera och organisera en koloni i omoder-
na skollokaler har sina svarigheter, men med upp-
finningsformaga och god Vll]d fran personalens si-
da har allt gatt bra. Llluslnmgen har kommittén
till stor del fatt lana tack vare vénligt tillmotes-
gaende fran olika hall t. ex. Roda Korset i Vister-
h.mm”(- och Hogalids vardhem i Stockholm.
Sl\nlh\ ggnaden rymmer tvenne skolsalar och en
gy mnastiksal. Av dessa fick en skolsal och gym-
nastiksalen tjinstgora som sovrum medan den
andra skolsalen mest anviints som lekavdelning
under de dagar, da regn och rusk kort b‘uncn
inomhus. I en oanviind lirarbostad har personal-
rum och isoleringsrum stiillts i ordning. Betréf-
fande sovplatser ordnades sa att syskonpar i all-
miinhet placerades bredvid varandra, si att sto-
ra syster eller store bror skulle vara nira till
hands for att hjilpa sméasyskonen och spela tros-
tarens roll, om hemlingtan nagon gang skulle bli
for stark. Men sorgerna ha dess bétire inte varit
si allvarliga eller svartrostliga. Alla barnen har
trivts utmirkt, varit glada och pigga; det var en
frojd att se deras belatna miner och friska, brun-
riinda kinder, nér jag en dag i juli var ute och
hiillsade pa. Simjan var ingenting att klaga pa,
man kénde sig nirmast som en enda stor familj.

Personalfragan ér en synnerligen viktig detalj,
och kommittén hade dess bittre lyckats fa tag pa
utomordentligt duktiga och intresserade med-
hjilpare savil forestindarinna som kokerska och
bitriide. Glad och vinlig, hjilpsam och férstiende
vann forestindarinnan helt barnens tillgivenhet
och resultatet av kokerskans insats kan avlisas
pd vigen. Kanske ha barnen till och med blivit
en aning bortskéimda med maten. Det aterstar att
héra mammornas omdéme om den saken. Gris-
stek till sondagsmiddag ir ju kalasmat.

For att leka med barnen och ha tillsyn éver
dem under badning och friluftsliv har en ung

1 denna

flicka varit anstilld. Men med tva tomma héinder
ar det inte alltid sé lidtt att hitta pa sysselsittning
for barn i sa skiftande aldrar. Har fick dock ko-
lonien ett gott handtag frian Foéreningen Ridda
Barnen. Tva stora le(n med roliga och trevliga
leksaker skickades ut till ()slnma. Att de kom-
mit till flitig anvindning var inte svart att kon-
statera. Nar jag sag dem, var det ganska mycket
skavanker hir och dir. Dockor med brutna ar-
mar och ben, trasiga bilar, misshandlade vax-
duksdjur var tydliga bevis pa att leksakerna fal-
lit unghcxrskdpel i smaken.

Hilsotillstandet har varit gott, inga allvarliga
sjukdomar eller olyckshindelser ha forekommit.
Iscleringsrummet har lyckligtvis inte behovt an-
vindas mycket. Litet snuvor och hosta kan ju
knappast undvikas bland si ménga barn. Bad-
mojligheterna dr en mycket viktig fraga, nir det
giller en barnkoloni, da badet nistan dr somma-
rens allra roligaste tidsfordriv i barnens tycke.
Att badstranden ligger pa en bits avstand fran
sjialva koloniom ddO t 4r bara en fordel, nir man
har att gora med sa pass smi barn. Risken for
olyckshiindelser minskas betydligt. Bland de stor-
re barnen har fem stycken helt lart sig simma,
medan andra legat i flitig trining for att ytter-
ligare 6va upp sina Ialdwhetel‘ i den adla sim-
l\()nslen. De mindre barnen har haft en underbar
lekplats vid den synnerligen linggrunda bad-
stranden och fatt plaska omkring av hjartans
lust i det klara, fina vatinet. Under de heta da-
garna i juli tillbringades halva dagarna nere vid
sjon. Efter frukost packades mellanmalet, saft
och bullar, ner i korgar, och sa stannade man
kvar nere vid stranden énda tills det var dags att
ga hem och dta middag.

Men sig mig den frojd, som varar bestindigt!
Nir augusti manad kom och kvillarna morkna-
de, maste man tyvéarr borja tinka pa uppbrotts-
timman. Skolhuset skall snart sta redo att ta
emot eleverna for ett nytt lisars arbete och moda.
Kolonibarnen skingrades at olika hall med méanga
nya ljusa minnen fran en svunnen sommar, och
de tycker sikert, liksom vi vuxna, att sommaren
har bara ett stort fel: den gar alldeles for fort!

Kuratorn,

Herr Adolf Corvet (Korvet)

f. d. befullmdktigat ombud fér EKA och Péhja Kotkas ombe-
sorjer alla slag av forsdkringar sésom exempelvis sj6-, brand-,
vattenskade-, inbrotts-, ansvarighets- och cykelférsakr. m. m. i

HANSA

Arsenalsgatan 8, Stockholm. Tel.-anrop: »Hansa»

Prospekt och ivriga upplysningar pi begiran
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Ormsoidyll pa Gotland

Pa Gotland bo for nirvarande ca 350 estlands-
svenskar, vilka till stérsta delen iro komna frian
Ormso. De flesta av dessa ha slagit sig ned pa
mellersta och sodra delen av 6n. Om man i dessa
trakter pa kviéllskvisten efter arbetsdagens slut
tar sig en promenad, stéter man séikert pa niagon
landsman. Inom kort éir en livlig diskussion igang
om vardagens sma bekymmer och glidjeimnen.
Man kinner sig alldeles som hemma pa Hullo-
backan di vederbérande fragar, om jag inte vill
stanna oOver lordagen och komma i en é#kta
Ormso-bastu pa Gotland.

Det dr Anders Liljebéick frin Hullo, som kom-
mit sd langt och byggt sig en riktig badstuga pa
den gard, dir han bosatt sig hos sin dotter i Lin-
de socken. Jag ar siiker pa att néistan alla ormso-
bor i trakten ha provat och prisat basta”. Jag
fick "boa” (bada) med riktiga “birkekoistar’ och
“kirestn” gav tillrickligt "ba”. Efter bastubadet
kiinner man sig tio ar yngre. Det ir bara att hop-
pas, att man hir och var kommer si lingt och
bygger sig sadana badstugor, som hemma fanns
i varje gard. Detta betyder offantligt mycket for
trivseln och hemkiinslan.

Efter det harliga och uppmjukande bastubadet
vandrade jag hemat i kvillsskymningen. Pa vi-
gen till Hemse hordes gamla bekanta ormsdévisor
spelade pa dragspel. Det var vir gamla drag-
spelsveteran Johan Ahlstrém som satt och mju-
kade upp sina fingrar efter veckans harda arbete.
Ahlstrom har nyligen fyllt 65 ar och har sikert
redan i 50 ar spelat “tripedansen” samt en hel
del andra gamla danser, vilka han &dnnu trots sin
alder med en forvanansvird schvung trollar fram
ur sin enkla tvaradiga billg. Det dr inte endast
ormso-melodier Ahlstrom kan, utan dven moder-
nare rytmer komma fram ur spelet.

Solen har sjunkit bakom skogen och en tit
daggdimma har brett sig 6ver landskapet. Drag-
spelstonerna ha forklingat. Allt &r tyst, det &r
lordagskvill och vila pa Gotland efter en liang
och hard arbetsvecka.

LB

Meadelande

Pa Statens utlinningskommissions forrad fin-
nes omkring 150 namnlosa kollin flyktingbagage
och dessutom en stor del opackade persedlar som
t. ex. kuddar, ticken, filtar, schalar (stordukar),
kappor o.s. v.

Alla som sakna nagot av sitt medforda bagage
fran Estland ombedes meddela fullstiindigt namn
och adress till Statens utlinningskommission,
Sociala byran, Kungsgatan 78, Stockholm.

Personer, som beséka Stockholm, kunna per-
sonligen soka sitt bagage i forridet Akademi-
grind 1, Stockholm, mellan k1. 9.00—15.30.

Estlandssvenska foreningens program

Estlandssvenskarnas Forening kommer dven
under stundande vinter att samlas till samkvim
i Konserthusets Attiksal. IFore jul halles sam-
kvimen lordagarna den 22 september och 27 ok-
tober samt séndagarna den 25 november och 16
december, efter jul sondagen den 13 januari samt
lordagarna den 23 februari, 30 mars och 27 april.
Samkvimen borja kl. 20.00. Programmen bjuda
pa foredrag, deklamation, solosing, allsang, mu-
sik, film, folklekar, dans m. m. Den 25 november
viiljes Lucia och foljande samkvim, den 16 de-
cember, blir luciafest. Sondagen den 13 januari
anordnas julfest for savial barn som ildre; for
barnen kl. 17.00--19.00 och foér éldre med bor-
jan kl. 20.00. Till barnfesten #ga endast barn
med anhoriga tilltride.

Biljetter till samkvimen tillhandahallas icke
vid ingangen, utan kunna sadana rekvireras fran
herr Gosta Eriksson, Pelargatan 11, Hammarby-
hojden. Rekvireras biljett per telefon, 49 80 87,
bor detta ske endast under tisdagskvillen néir-
mast fore samkvimet. Biljetterna 6versindas mot
postforskott eller tillhandahallas pa annat sitt
efter sirskild overenskommelse didrom sa snart
och i den ordning, som bestillningarna inkom-
ma. Biljetter tillhandahallas dven i samlingslo-
kalen, Junotippan, Pristgatan 27, Stockholm,
under de tva nirmaste onsdagskvillarna fore
varje samkvim kI. 19.00—22.00.

Tilltrdade till samkvim kan vinnas endast mot
avlimnande av biljett. P4 anfordran skall med-
lemsbok uppvisas vid ingangen.

Nya medlemmar inskrivas vid biljettforsilj-
ningen i samlingslokalen eller efter skriftlig fram-
stillning déarom till herr Eriksson.

Adressforindring bor snarast
delas.

mdojligt med-

X

I likhet med foregiaende termin kommer Sta-
tens hantverksinstitut under instundande host-
termin att anordna sprdkkurser i teknisk engel-
ska och teknisk tyska. De planerade kurserni
iro avsedda dels for nyborjare och dels for del-
tagare med forkunskaper motsvarande ungefir
realskoleexamen.

Institutets sprakkurser avse nirmast att gora
yrkesmannen si fortrogen med ifrigavarande
sprak att han sjilvstiindigt kan studera broschy-
rer, facktidskrifter, litteratur och annat som kan
vara av intresse for hans yrke.

Vad sjilva undervisningen betriiffar soker in-
stitutet gora denna si levande som mojligt genom
limpligt bildmaterial och i speciella fall under-
visning i institutets verkstider med maskinerna
sjilva som demonstrationsobjekt. Deltagare i ti-
digare kurser, som varit vil besokta, ha uttalat
sin tillfredsstiillelse med undervisningsmetoden.

Upplysningar kunna erhéllas frian Statens
hantverksinstitut, Sthlm 4, tel. 44 06 80.
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Frﬁgor OCl’l Svar

Genom vilken myndighet kan jag limna in
mina medborgarskapshandlingar och kan jag
gora det brevledes?

Svar: Medborgarskapshandlingarna bdéra in-
limnas genom Kommittén for estlandssvenskar-
na och detta kan dven goras brevledes (adress
Tunnelgatan 23, Stockholm).

Har list i Kustbon att det icke ér onskvirt for
estlandssvenskarna att byta plats. Men nir det
icke gar att hirda ut piA min nuvarande plats
(sedan april ménad har jag icke erhallit avlo-
ning), vart skall jag di vinda mig for att avlals-
enligt erhdlla min avloning och att erhélla en
annan anstéllning?

Svar: Ni bor under angivna omstindigheter
viinda Er till ndrmaste arbetsférmedling for att
erhilla ny plats och dven genom samma myndig-
het pakalla hjilp av vederborande utlinnings-
amanuens for ordnande av Edra avloningsfor-
hallanden.

Till vilka myndigheter skall jag vinda mig for
att forlinga giltighetstiden av mitt frimlingspass
som utgar om nagon tid?

Svar: Vind Er till Kommittén f{or estlands-
svenskarna.

Hur stora bli kostnaderna for sékande och er-
hallande av svenskt medborgarskap?

Svar: 40 kronor for enskild och 40 kronor for
familj sasom losen for medborgarskapsbeviset.

Ar anstilld som ladugirdskarl. Har jag ratt
att erhalla dvertidsersiittning for utfort arbete pa
helg- och vilodagar? Huru manga lediga dagar
kan jag erhalla per manad? Far jag ersétining
for dessa dagar? Hur lang tid i forvig skall jag
uppsiga mig?

Svar: Om Ni har kontrakt med arbetsgivaren
regleras samtliga dessa fragor genom kontraktets
bestimmelser. Skulle Ni icke ha kontrakt, giller
kollektivavtalet mellan Svenska Lantarbetsgivare-
foreningen samt Svenska Lantarbetareférbundet.
For att erhélla upplysningar i sistnimnda hén-
seende torde Ni hinviinda Eder till ombudsman-
nen i narmaste lantarbetarefackforening.

Hur skall jag forfara att bli svensk medbor-
gare, di jag dnnu ej fyllt 21 ar och di mina for-
ildrar pa grund av att de ej dro arbetsfora icke
kunna soka svenskt medborgarskap?

Svar: Ni skall sjilv genom kommittén soka
medborgarskap samt bifoga fordldrarnas skrift-
liga samtycke hartill.

Jag dr 18 ar gammal. Mina forildrar vistas
icke i Sverige. Hur skall jag forfara for att soka
svenskt medborgarskap?

Svar: Anhill genom kommittén om svenskt
medborgarskap.

Ar statslés och har finnu ej sokt svenskt med-
borgarskap. Nir jag nu gifter mig med en riks-

svenska, blir jag da svensk underséte, eller blir
hon statslos?

Svar: Ni blir icke svensk medborgare, men Er
hustru far behalla sitt svenska medborgarskap.
Ni bor i dylikt fall, om forutsattnigar finnas, sna-
rast genom kommitién soka svenskt medborgar-
skap.

Ar statslos estlandssvenska. Niir jag nu gifter
mig med en rikssvensk, blir jag da svensk under-
site? Om ja — erhaller jag di nagot bevis harpa.

Svar: Ja, Ni blir automatiskt svensk under-
sate genom giftermalet med rikssvensk, men Ni

erhaller icke nagot skriftligt medborgarskaps-
bevis.

Har liast 1 Kustbon att man f. n. haller pa med
forberedelser, att ge estlandssvenskarna egna gar-
dar. Detta paminner om vara gardar i Estland.
Finns det nagra utsikter att fi ersidtining for
dessa gardar i Estland och hérigenom Iléttare
kunna betala den nya garden i Sverige?

Svar: Nej, det torde icke vara mdojligt.

Kan jag hoppas pa att &nnu fa hit min fiske-
bat fran Finland? Om ej — kan jag di fa betalt
for den enligt samma grunder som ester fa for
sina beslagtagna batar i Sverige?

Svar: Dessa batar torde numera icke kunna
overforas till Sverige. Ersiittning kan icke pa-
riknas.

Onskar ingd dktenskap och for att taga ut lys-
ning mdste jag & pastorsimbetet uppvisa intyg,
att jag i Estland icke varit gift. Hur skall jag
forfara, di jag icke har civilstandsintyg frin
myndigheterna i Estland?

Svar: Ansok om intyg av tva estlandssvenska
kommunalsekreterare som kinna Edra familje-
forhallanden i Estland.

Vilka formaliteter skall jag genomga for att in-
ga dktenskap hir i Sverige. Vilket ar forfarandet
vid a) forlovning, b) lysning, ¢) vigsel?

Svar: a) Forlovningen dr formlos, b) kvinnan
ansoker om lysning i sin forsamling, mannen om
dktenskapsintyg i sin. Direfter skola de bada
trolovade infinna sig i den forsamling diar kvin-
nan ir kyrkobokford; ¢) vind Eder till pristen
i Eder férsamling.

Har varje gang nir jag forlingt mitt pass be-
talat 14 kronor till Utlinningskommissionen. Nu
har jag hort, att en del fatt sitt pass forlingt gra-
tis. Varpa beror detta och efter vilka principer
gar man hérvidlag?

Sasom svar pa denna fraga fa vi enligt upp-
gift fran Statens Utlanningskommissions Baltiska
avdelning meddela foljande: For forlangning av
giltighetstiden a frimlingspass fa personer med
minst 100 kronors méanadsinkomst i princip be-
tala kr. 14: — sasom avgift. Emellertid har man
gjort undantag for baltiska flyktingar, estlands-
svenskarna inberéiknade, sa att avgift betalas en-
dast av personer med en manadsinkomst av
minst 200 kr. Foljaktligen fa alla estlandssvens-
kar med minst 200 kronors inkomst pr ménad,
erligga 14 kronors avgift vid varje passforling-
ning. Undantag kan goras, om t. ex. personen
innu vistas pi forliggning, har stor familj att
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Den estlandssvenska idrotten

Under denna rubrik fick man for forsta gang-
en hora om estlandssvensk idrott i Kustbon i
augusti 1936. Artikeln skildrade idrottstivlingar
i Rikull den 19 juli samma ar och hur man drém-
de om att en gang fa uppleva en »estlandssvensk
idrottsdag», »tivlingar i allmén idrott om en ai-
boléindsk pokal, hoja det estlandssvenska namnet
genom deltagande i de estlandssvenska miéster-
skapen och kanske genom deltagande i nagon
idrottsturné hinsidan havet». Detta var da en
flykt pa fantasins vingar. Men hur mycket av
detta som gick i uppfyllelse, kiinna alla de Kust-
bons lisare till, som f6ljt dess spalter aren 1937
—1940.

Dessa rader iro icke tinkta som ett »in memo-
riam», utan vilja endast vara en liten erinran om
det som varit och om vad idrotten betytt fér oss
i Estland. Jag kommer sa vil ihag varen 1937,
da man i min hemtrakt tog de forsta tvekande
stegen pa den provisoriska idrottsplatsen. Da allt
ej gick som det skulle, sa sades det: »Vara pojkar
dro nog duktiga, men bara vi kunde fa en idrotts-
instruktor, sa skulle man fa se pa annat.»

Denna onskan gick genom vilvilligt tillmotes-
gaende av Riksforeningen i uppfyllelse och est-
landssvenskarna fingo en egen och en sirskilt
duktig idrottsinstruktor i Alfred Skonberg. Man
mirkte snart en ny ton i arbetet. Det gick en
vickelse genom Aibolands ungdom. Idrottens
tidsskede hade brutit in i Aiboland — och det
ar kirleken till verket som gjorde verket stort.

Den 1 augusti 1937 kom den forsta estlands-
svenska »olympiaden» till stand i Rikull. Det var
forsta gangen ungdom fran hela Svensk-Estland
motte upp under idrottens fanor.

Sa borjade frammarschen i estlandssvenskt
idrottsliv. I samband hirmed fa vi ej glomma
Alfred Skonberg. Som en skyttel for instruktéren
mellan bygderna. Det var siikert arbetsamt, men
det gav dven resultat. Inom kort kommo smativ-

forsorja eller dylikt. Kvinnor i iktenskap utan
sjialvstindigt arbete, tillhora samma kategori som
deras miin, d. v. s. skall maken erligga avgift far
han iven gora det fér sin hustru. Om personer,
vilka enligt det ovan sagda ritteligen skulle till-
hora den kategori, som avgiftsfritt far giltighets-
tiden for friamlingspasset forlingd, felaktigt bli-
vit tvungna att betala 14 kronor, beror detla pa
resp. personer sjilva, emedan de underlatit att
ifylla p. 20 pa ansokan om forlingning av passet
(d. v.s. punkten angiende lonevillkor). Besvara
dirfor alltid de friagor 4 ansokningsblanketten,
som berora Edra anstillnings- och lonevillkor.
Estlandssvensk, som har svart att erligga av-
giften kr. 14: —, bor hos Statens Utlinningskom-
mission (ev. genom férmedling av kommittén for
estlandssvenskarna) anhélla om befrielse fran
avgiften foér passforlingning med angivande av
skilen hirfor. H. M-n.

lingar till stand pa de olika orterna, vilka resul-
terade i de aibolindska idrottsfesterna. Idrotten
fick nya impulser, och mangen tvivlare omvén-
des. Skonberg bara smidde pa medan jirnet var
varmt. Néir sedan vara pojkar och flickor métte
esterna, stodo de svenska leden kompakta och
eniga som aldrig forr, och det var nistan alltid
de blagula firgerna som ledde.

Aren ha gatt. Efter krigsarens modor och be-
sviar kiinna vi oss nu trygga hér i vart gamla mo-
derland. Men hur ér det med vara idrottsmén?

Lyckligtvis kunna vi konstatera, att en del av
vara idrottsmin som Leander Gjirdman, Algot
Friberg, Egil Lindkvist, Lembit Pella o. a. fort-

- siitta pa idrottsplatserna hir i Sverige och att de

redan under denna korta tid latit hora av sig pa
tidningarnas idrottssidor.

Sem bekant har svenskbygdens bésta idrotts-
man Leander Gjirdman och den yngre lovande
Egil Lindkvist pa grund av militartjinstgoring
under denna sommar icke aktivt kunnat delta i
tavlingar. Déremot var Gjirdman i fjol mycket
omtalad.

Hir skall aterges nagra klipp ur sommarens
idrottsspalter om den yngre, men mycket lovande
Algot Friberg.

Efter Stockholms stads och lins distriktsmiis-
terskap skrev Aftonbladet: »Kula var den gren
som blev forst firdig och dir segrade Bellevues
mycket lovande kastare A. Friberg overligset pa
13,38 m., vilket var personligt rekord.» Vidare
liser man: »Ende dubbelsegraren i JM blev som
vintat Algot Friberg fran Ormso och Bellevue.
Liksom i kula var han klart béittre én konkurren-
terna dven i diskus och segerresultatet 42,08 m.

overtriffar Arne Hellbergs A-ring-rekord. Den
kraftige estlandssvensken iir sedan tva dagar

svensk medborgare, och hir har Sverige fatt ett
lovande tillskott.» »Algot Friberg har nyss kom-
mit hem fran Finland, diar han i en veckas tid
tivlade med i svenska laget. Av hans resultat i
Finland ma nidmnas, att han i Tammerfors blev
etta i diskus med 40,35 m. och tvaa i kula med
13,44 m. Segrare i kula blev forre olympiske sil-
vermedaljoren Béarlund med 14,80 m.»

Vi estlandssvenskar glidjas hirover och hop-
pas, ait vara idrottsmiins skara kommer att oka
och att vi med upphojt huvud kunna besvara
Kusthon fran sommaren 1937: »Den dag kom-
mer, dia mer An en estlandssvensk nimnes bland
landets frimsta.»

H. M—n.

Gynna annonsorerna
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VIGSEL:

I Falkopings forsamling, Skaraborgs lin, den
21 maj 1945 mellan Elof Ragnar Besterman
fran Rikull och Ingrid Gunhild Sedman fran
Nucko. Vigseln forrittades av komminister Erik
Cederbom.

A Radhuset i Stockholm midsommarafton 1945
mellan Alexander Rudolf Sedman frin Nucko och
Ragnhild Viola Johansson, Stockholm. Vigseln
forriattades av borgmistare Kéllander.

I Atlingbo forsamling, Gotlands ldn, den 7
juli 1945 mellan Johan Gustav Stengdrd, Atlingbo
och Maria Elvine Ahlstrém fran Ormso, Rilby.

I Vito forsamling, Stockholms lén, den 3 au-
gusti 1945 mellan Anton Sture Karlsson, Overlo-
pet, Ovansundet, och Olga Kontberg, fodd Ny-
man, fran Rago. Vigseln forrittades. av kommi-
nister E. V. Rye-Donjelsen.

FORLOVNING:

I Stockholm den 24 mars 1945 mellan Axel
Nerdn:an fran Rago och Mary Elvine Svdird fran
Ormso.

I Upplands-Visby den 24 mars 1945 mellan
Voldemar Ahlberg fran Rikull och Elvine Ny-
holm fran Nucko.

I Sodertorns Villastad den 27 mars 1945 mellan
Rune Johan Gerhard Wildtbergh, Bjorkstorps
sccken, Alvsbhorgs lin och Lydia Elfrida Laning
fran Nucko.

I Stockholm midsommarafton 1945 mellan Jo-
han Ahlberg fran Ormsoé och Lydia Fagerlund
fran Ormso.

I Grisslehamn den 7 juli 1945 mellan Gunnar
Erkas fran Odensholm och Ingeborg Brus fran
Odensholm

I Munso den 12 juli 1945 mellan Heino Bluum
frin Vasalemma och Laine Tammerman fran
Korkis.

I Stockholm den 4 augusti 1945 mellan Bertil
Bjork, Ski och Sigrid Ostrém fran Rago.

FODDA:

Dea-Maj och Sylvia, f. 11 maj 1945 i Norrtilje,
doéttrar till Martha, fodd Koolmeister, och Ma-
thias Brandten fran Rikull.

Sylvia, f. 7 juni 1945 i Norrkoping,
dotter till Magda Mercedes, fodd Pross och
Alfred Amberman fran Nucko.

Kristina Inga-Maj, f. 20 juni 1945 i Estuna,
dotter till Maria, fodd Lilja och Anders Féll-
man fran Ormso.

Astrid Elisabet Maria, f. 29 juni 1945 i Eskilstuna,
dotter till Rosine, f6dd Akerblad och Erik Stahl,
fran Rikull.

Olov Verner, f. 7 juli 1945 pa Singo,
son till Mina Magdalena, fodd Runestam och
Henrik Berensson fran Rund.

Rolf, f. 24 juli 1945 i Graversfors,
son till Maria, f6dd Fiallman och Anders Ny-
helm fran Ormso.

Kerstin Viola, f. 24 juli 1945 pa Lidingo,
dotter till Sigrid Cecilia, fodd Klingberg fran
Rikull och Karl Arne Térnblom, Lidingo.

DODA:

Johannes Simonsson, fédd d. 26/1 1898 pa
Nucké, dod d. 30/6 1945 i Skultuna.

Leander Valentin Fagerros, fodd d. 2/4 1926 pa
Ormso, dod d. 18/7 1945 i Virml. Siby.

Johan Berkman, fodd d. 20/1 1877 pa Nuckd,
dod d. 28/7 1945 i Kisa.

Lisa Lemberg, fédd d. 4/2 1862 pi Nucko, dod
d. 25/7 1945 i Lidkoping.

Maj-Britt Ingegird Blomberg, fodd d. 3/6 1938 i
Rikull, dod d. 8/8 1945 i Stockholm.

Kristof Lindstrom, fodd d. 1/2 1886 i Rikull, déd
d. 10/8 1945 i Eskilstuna.

Johanna Ponder, fédd d. 7/10 1874 pa Rago, dod
d. 11/8 1945 4 Angholmen, Arholma.

Johannes Toffer, fodd d. 1/2 1908 pi Ormso,
dod d. 1668 1945 i Eskilstuna.

Anders Vikman, fodd d. 11/10 1866 i Rikull, dod
d. 27/8 1945 i Ostana.

*

Estlandssvenskarna pa Ostand pensionat fira-
de nyligen en trevlig fest i parken invid pensio-
natet. Den 22 juni fyllde forliggningsforestanda-
rens hustru, fru Westerberg, ar och dagen till
dra bjodos estlandssvenskarna pa forliggningen
pa kaffe och dopp ute i den vackra naturen. Fo-
delsedagsbharnet hyllades hjartligt med blommor
och hurrarop av de nirvarande. Innan man skil-
des it framfoérde K. Lagman a estlandssvenskar-
nas viagnar ett varmt tack for den vackra festen.

-I-

Var lilla solstrale

Maj-Britt Ingegird,

fodd den 3/6 1938 i Roslep, Rikull,
har lamnat oss i djupaste sorg efter ett svart
lidande.

Stockholm den 8/8 1945.
OLGA och ANTON BLOMBERG

Dagny, Birger och Yngve.
Mormor

Brustna dro banden mellan hjdrtan kdira
Mdnskliga anden kan ej sorgen bdra,
Frdlsarehanden kan dock trost beskdra.
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Fiskestillen agda av Ragostiftelsen till uthyrning

kunna i framtiden forvirvas med full dganderitt pa formanliga villkor.

Pd Gotland:

Fastighet. Socken Areal har Hyra/ar c:a  Ledig fr.o. m.
Vindsarve Rone 1,5 c:a 120: — 17111945
Snogrinda Stora 1 Klinte 0,2 » 180: — 1/9 1945
Flenviken 1* Kappellshamn 0,5 » 180: — 1/8 1945
Bjerges 1% Lau 0,5 » 120: — 1/8 1945
Medebys 1*° Halls 0,2 » 180: — 1/11 1945
Pd Oland:

Hissletorp 37,17

(Hon 1% & 17 Hogby varav 11,5 har dker 400: — 14/3 1946
Allvidsjo 11 %) Hogby 0.3 180: — 14/3 1946

*) Avsedd att brukas tillsammans med fore-
gaende fastighet.
Hugade spekulanter torde hinvisa sig till agr.
S. Bruzelius, tel. Arbetsmarknadskommissionen,
Stockholm.

Notiser

De estlandssvenskar, som erhallit svenskt med-
borgarskap eller i fortsittningen komma att er-
halla sédant, maste till kommittén oOversinda
fraimlingspasset for vidare befordran till Statens
Utlinningskommission. Foére insindandet av
passet torde ses efter att personkort erhallits fran
kristidsndamnden i orten. Personkort utlimnas av
kristidsnimnden till estlandssvenskar, vilka er-
hallit svenskt medborgarskap. For att erhilla
personkort torde forst a pastorsexpeditionen ut-
tagas ett nytt aldersbetyg. Medborgarskapsbevi-
set skall framvisas a pastorsexpeditionen.

Kommittén for estlandssvenskarnas expedition
héilles fran och med den 1 september éppen kl.
9—17, lordagar 9—13. Kurator Bergholtz tele-
fonnummer #ir 1007 11.

Agronom S. Bruzelius antriiffas 4 Statens Ar-
betsmarknadskommission,  Dobelnsgatan 18,
Stockholm, namnanrop: »Statens Arbetsmark-
nadskommission». e

Doktor Alex. Panfiloff, leg. likare,

f. d. distriktslikare pa Nucko, Estland.
Mottagningar vardagar kl. 5—7, Tegnér-

gatan 19, Stockholm.
Tel..10:91 79

Mod. omdbl. rum m. sol. balkong att hyra
for en person d. 1/9. Svar till fru Gronski,
Gimmerstaviigen 15, I1. Juliaborg (Orby)

Giv framtidsvdrde at
Edra redskap!

Nat, Not, Skétar

av prima langfibrig bomull, val knutna ef-
ter skarpa matt pa maskstolparna. Skétar
och ndt av utvalt gult egyptiskt garn med
fisklig mjuk styrka. Detta garn krymper
minst och varar ldangst.

Stort lager - Snabb expedition!

Lundgrens Fiskredskaps-Fabrik

Stockholm St. Telefoner: 102122, 201022

Priskurant gratis

Glom e¢j att prenumerera pa Kustbon!




